





1. Ilenu u 3a0auu oceoenus OucCyunIUHbL

Ocnognou uenviw kKypca «llpakmukym no Kyabmype peueéozo 00WieHUA HA 6MOPOM
UHOCHMPAHHOM A3bIKE) AGNAEMCA CO3JaHUE CUCTEMbI NPEACTaBICHUH 00 OOLIMX OCOOCHHOCTSX
KyJIBTYpbl, B TOM UYHCJIE U KOMMYHHKaTHBHO-TIOBEIEHYECKOH, B ()paHKOPOHHBIX CTpaHaX, CUCTEMbI
3HaHUI 00 OCHOBHBIX (DOHETUYECKHUX, JIEKCHYECKUX, TIPaMMaTHYECKHX, CIOBOOOpPA30BaTEIbHBIX
ABJICHUSIX M 3aKOHOMEPHOCTAX ()YHKIMOHMPOBAHUS H3Yy4ae€MOIO HHOCTPAHHOIO SI3bIKa, €ro
(YHKIMOHATIBHBIX PAa3HOBUAHOCTSX.

3adauu Kypca:

W3yueHne JAUCKYPCUBHBIX CIHOCOOOB BBIPOKEHHUS KOHIENTYaIbHOH UM IMOJTEKCTOBOM
nHGOpMAaLUU B MHOSI3bIYHOM TEKCTE.

DopMHUpOBaHUE KOMMYHHKATUBHOW KOMIIETEHTHOCTH, IIOHUMAaHUs ()PAHKOS3BIYHOTO JTUCKYypCa
KaK YCTHOTO, TaK ¥ IIMCbMEHHOTO.

Pa3BuTHe ymMeHHS KOPPEKTHO CTPOUTh peub Ha (PAaHIy3CKOM S3bIKE, YMEHHUs BbIOHMpaTh
HY)KHYI0O KOMMYHUKATUBHYIO CXEMY HCXOIs U3 KOHKPETHOM KOMMYHUKATUBHOM CHUTyallUUd W
XapakTepa OTHOLICHHWI B COOTBETCTBYIOLIEH COLMAIBHON U BO3PACTHOM Cpelie.

BripaboTka yCTOHYMBBIX HABBIKOB MOPOXACHUS peud (YCTHOW M MHCBMEHHOW) Ha BTOPOM
MHOCTPAHHOM SI3bIKE C YUETOM €ro (pOHEeTHUYECKON OpraHu3aliM, TEMIIa, HOPMBI, y3yca U CTUIIS A3bIKa,
JIMHTBUCTUYECKUX MApKEPOB COLMAJIBHBIX OTHOIICHWM, a TakKe IPaBHJI ITOCTPOEHUs TEKCTOB Ha
BTOPOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

PasBuTne ymeHUS W HaBBIKOB pabOTHl ¢ MaTepHallaMH DPa3UYHBIX MCTOYHHUKOB: HAaXOMIWTH,
aHAJIM3UPOBATh, CUCTEMATU3HPOBATh, HHTEPIIPETUPOBATh HH(OPMAIHIO, 000CHOBBIBATH BHIBOIBI.

Bocniutanue OepexHOro OTHOIIEHHS K HAMOHAJIBHBIM KYJIbTYPHBIM TPAAMLMSIM CTpaH C
(b paHIy3CKHM SI3bIKOM, JIMHIBUCTUYECKOTO BKYCAa, COBEpIIEHCTBOBAHUE S3bIKOBON U (D)YHKIIMOHAIBHO-
CTHJIMCTUYECKON KOMIIETEHTHOCTH CTY/IEHTOB.

Pa3BuTre ymMeHUs OCYILIECTBIIATh CAMOKOHTPOJIb C IIOMOIIBIO YCBOEHHON KYJIBTYpPBI PEYEBOIO
o01eHus.

Pa3BuTre MEXKYIbTypHOH BOCIPUMMYMBOCTH M BOCIIUTAHHE HA HTOW OCHOBE T'OTOBHOCTH K
pa3HbIM popMaM MEKIYHAPOIHBIX KOHTAKTOB U COTPYIHUYECTBA.

BeipaboTka yMeHUIl M HaBBIKOB NPHUMEHEHHUS 3HAHMM BTOPOr0 WHOCTPAHHOTO SI3bIKA JUIS
pelieHus npodeccnoHalbHbIX 331a4.

2.Mecmo oucuyunnunwt 6 cmpykmype OOII BO

Juctummza «[IpakTUKyM M0 KyJbType peueBOro oOIIeHHsI Ha BTOPOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE»
Bxo1uT B pa3zaen b1.B. 08. ocHOBHOI 00pa3oBaTenbHOI MPOrpaMMBbl U SBJISIETCS BapUAaTUBHON YaCThIO
®I'OC3+ mo HampasneHuto noarotoBkn BO 7.45.03.02 «JIunrBuctuka», npoduib MOATOTOBKU
«Teopus 1 METOIMKA MPETOIaBaHHsI HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M KYJIBTYP (AHITIMHACKUI S3BIK)».

bazoil 11 ocBOEHMS TUCHMIUIMHBI CIyXaT 3HAHUS, YMEHHUsS, HAaBbIKM, c(pOPMUPOBAaHHBIE HA
Mpe/bIIyIEM YpPOBHE 00pa30BaHUs B paMKax AUCHMILIMHAX «BBOIHBIN Kypc BTOPOro MHOCTPaAHHOIO
SI3BIKAY.

OcBoeHre MaHHOW JUCIUIUIMHBI SIBIAETCS HEOOXOAMMOW OCHOBOM IS TOCIIEIYIOIIETO
u3ydeHuss guctuiuinH  «l[IpakThyeckas TpamMmaTHKa BTOPOTO  HMHOCTPAHHOTO  SI3bIKE» U
«JIMHrBHCTHYECKUH aHAIIN3 XYJ0’KECTBEHHOTO TEKCTa Ha BTOPOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

B Teuenme Bcero Kkypca OOydaroLIUiics H3y4aeT JEKCUKO-TPaMMaTHUECKUl Marepual,
HEOOXOAUMBIN JUIsl OOIIEHHUs B HanboJiee pacpoCTpaHEHHBIX MOBCEIHEBHBIX CUTYalUsX. Boimonnser
¢doHeTHUECKHE YNPAKHEHMS, COBEPILIECHCTBYIOUIMNE 3BYKOBYIO KYJIbTYpy peud: crHeuupuky
apTUKYJSIIMKM 3BYKOB, MHTOHAnuu. COBEpLIEHCTBYET KYJIbTYPY YCTHOH peur (MOHOJIOTMYECKOH,



JMAJIOTUYECKO) B OCHOBHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CUTYyalUsX OQUIUAIBHOIO U HEO(UIHATBHOTO
O0IIeHUs, a TaKXKe YTCHHWE AyTEHTUYHBIX TEKCTOB: O3HAKOMUTEIBHOE, MPOCMOTPOBOE, M3yYalollee,
MIOUCKOBOE,  KPUTHYECKOE. 3HAKOMUTCS C  JUHTBOKYJIbTYPOBEAUYECKOW  uHpopMamuend B
COIIOCTaBUTEILHOM aCIIEKTE.

3. Tpebosanusn K pe3ynromamam 0C60eHUsA OUCYUUNTUHBL:
[Tporecc n3yueHus MUCIUIUIMHBI HANIPpaBJIeH Ha (OPMUPOBAHKE CIIETYIONTMX KOMITCTCHIIUNA:

Kon
DopMyJTHPOBKA KOMIIETEHIMH
KOMIETEeHI[UH
OIIK-5 BJIa/ICHHE OCHOBHBIMH JUCKYPCUBHBIMH CIIOCOOAMU peain3aun
KOMMYHHUKATHBHBIX IIeJIeH BBICKA3bIBAHHS IPUMEHUTEILHO K OCOOCHHOCTSIM
TEKYIIEr0o KOMMYHHUKATUBHOTO KOHTEKCTa (BpEMsI, MECTO, LICJIH U YCIIOBUS
B3aUMO/ICHCTBHS)

OIIK -7 o0rnanaer cnocoOHOCTHIO CBOOOIHO BBIPAXKATh CBOU MBICIIH, aJ€KBATHO HUCIIONIb3Ys
pa3HooOpa3HbIe A3BIKOBBIE CPECTBA C IEIHIO BBIJCICHHS PEICBAHTHOM
uHpOpMaLUN

OIIK -9 00Ja/1aeT TOTOBHOCTBIO IIPEOA0JIETh BIUSHUE CTEPEOTUIIOB U OCYIIECTBIISATh
MEXKYJIbTYPHBIN TUanor B 001ei 1 npodeccuoHanbHou chepax oOIeHHs

OIIK-10 CIIOCOOHOCTH MCMOJIB30BaTh 3TUKETHBIE (POPMYJIBI B YCTHOM M MUCHMEHHOM
KOMMYHHKAIIHH

B pesynbraTe n3ydeHus TUCUUIIIUHBIL CTYACHT JIOJKEH:

1.1. 3nars:
- 0COOEHHOCTH (POHETHYECKOH CHCTEMBI H3y4aeMOro WHOCTPAHHOTO S$3bIKa, Opdodmuyeckue
HOPMBI ¥ OCHOBHBIE MHTOHALMOHHBIX KOHCTPYKIHH;
- 0COOCHHOCTH I'PAaMMAaTHYECKUX KOHCTPYKIMH H3y4aeMOro sS3bIKa;
- OCOOCHHOCTH JISKCHKH HM3y4aeMOro si3bIka B 00BeMe, HEOOXOAMMOM ISl MEKKYJIbTYypHOU
KOMMYHUKAIIMU Ha BEICOKOM YPOBHE;
- 0co0eHHOCTH O(UIHATBEHOTO, HEUTPAIBHOTO M HEO(PHUIIHATIHHOTO PETUCTPOB OOILICHUS;
- IpaBWja MOCTPOSHHS CBS3aHHBIX, ITOCIEIOBATEIBHBIX W IEJIOCTHBIX TEKCTOB Ha paboumx
S3BIKAX;
- TUNbl 3HA4YEHUs cjoBa (rpaMMaTH4ecKue/ JEKCHYeCKHe, AEHOTaTUBHbIE/ KOHHOTAaTHBHBIC),
BU/Ibl KOHTEKCTOB U MPABUIJI COYETAEMOCTH CJIOB;
- IpaMMaTH4ecKOe 3HAUCHHE KaTeropHajbHBIX (JOPM U IPYTHX IPaMMATHUECKUX CPEACTB;
- CTPYKTYPY ¥ CMBICIOBYIO apXHUTEKTOHUKY TEKCTa; BHAbI CHHTAKCHYECKHX CBS3€H, THUIIbI
MpEeATI0KEHH; CPe/ICTBA BBIPAXKEHHS TEMA-PEMaTHYECKOI CTPYKTYpPbI IPEAT0KEHUIH;
- OCHOBHBIC TEKCTOBBIE KaTETOpPHUHU (TEMIOPAIBLHOCTh, MOJAJIbHOCTh, KOT€PEHTHOCTh U T.1.) U
COCTaBJIAIONINE IParMaTHYECKOTO MOTEHINAa TEKCTa,
- croco0bI PabOTHI C Pa3IMYHBIMU UCTOYHUKAMHU HH(OpMAIINY;
- 3aa49u Ipo(heCCHOHABHOM eI TeIbHOCTH;
- HPUHLHUIBI TPAMOTHOTO TIOCTPOCHUS YCTHON M MIMCbMEHHOHN peud Ha (hpaHIly3CKOM S3BIKE.

3. 2. YMeTh:
-nm30eraTh TPyOBIX aKIEHTOJIOTHYECKHUX, OP(HOIMMISCKUX M WHTOHAIMOHHBIX OMIMOOK B TOTOKE
peun;
-OCYIIECTBIISITH OTOOP TPAMMATHYECKHUX CPEICTB C y4EeTOM KOMMYHHUKAaTHBHOTO KOHTEKCTA; -
WCIIONb30BaTh B PEUYU JIEKCHKY DPA3IMYHBIX TEMaTHYECKHX TPYHNI ¢ y4eToM chepsl U 1eneit



OOIIICHHS;

-OTIPENeNIATh CTHIMCTHYESCKYI0 TPUHAUIC)KHOCTh W JKaHP TEKCTa, HCIOJB30BATh OTHKETHBIC
(GOpMyIIBI B YCTHOHM U MUCHMEHHON KOMMYHHUKAIIHH;

-IOPOXKIATh TEKCT C Yy4ETOM KOMIO3WIIMOHHO-PEeYeBhIX (opMm (ommcaHue, paccyKaeHHe,
00BbsICHEHUE, TIOBECTBOBAHKE H JIP.);

-OIICHUBATh M MHTEPIPETHPOBATH TTOIyYCHHYIO HH(OPMAILIHUIO;

-paboTaTh ¢ pa3IMYHBIMUA UCTOYHUKAMU HH(pOpMAINN;

-JIOTHYCCKU BCPHO, APryMmeHTHPOBAHHO H SACHO CTPOUTH YCTHYHO MW IIMCBMCHHYIO PpC€4Yb Ha
(hpaHIy3CKOM SI3BIKE.

3.3. Buagern:
-OIIITOM MPOAYUHHUPOBAHUA YCTHBIX W I[HMCbMCHHBIX BLICKaSBIBaHI/Iﬁ B COOTBCTCTBUU C
(I)OHCTI/I‘ICCKI/IMI/I, rpaMMaTu4C€CKHNMU, CJIOBOO6p8.30BaTeJ'IBHI>IMI/I n CTUIHUCTUYCCKMMHU HOpMaMH
M3y4aeMoOTO s3bIKa. AJICKBAaTHOTO MCIIOJIb30BAHHS JICKCUUYECKUX PECYpPCOB M3ydaeMOro sI3bIKa, -
OIBITOM TMPHMEHEHHUs 3HAaHWH BTOPOTO0 MHOCTPAHHOTO sI3BbIKA IS pelIeHHs MpodecCHOHaTbHBIX
3a7a4.

4.Cmpykmypa u cooepicanue OUCUUNIUHbL
4.1. Pacnpedenenue mpyooemkocmu 6 3.e.
CamMocmoamenvHoll padomsl CmyO0eHmog no cemecmpam:

| wacax no eudam ayoumopmnou u

KomnuectBo yacos
B ToMm ducie
CemMecT TpynoeMk AyIUTOpPHBIX HTOTOBOTO
’ OjTB, v CamMocr. KOHTPOJIA
3.e./9achl paKkTH4.
Bcero Jlexumit | Jla6. pa0. paboTHI
3aH.
4 2172 42 - 42 30 3a4eT
+
5 3/108 48 - 48 24 DK3aMeH
36
6 5/180 62 - 62 118 3a4eTr
_|._
7 3/108 64 - 64 8 DK3aMeH
36
8 1/36 30 - 30 6 3a4eT
186
HToro: 14/504 246 246
72




4.2. Pacnpedenenue 6ud08 yueOHOU padomvl U UX MPYOOEMKOCMU RO pa3oenam
OUCUUNTUHDL
KoauyecTBo yacoB
No AynutopHasi |Bnea
Pabora yA.
pa3- HaumeHnoBaHue pa3aesioB
ena Bcero pabo
J |13 | JIP | Ta
(CP)
1 Se rencontrer 22 12 10
2 Vivre au quotidian 26 16 10
3 Se loger 26 16 10
4 Faire des achats 36 22 14
S | Sedéplacer 28 18 10
6 La vie professionnelle 8 8 0
7 Tout ca c’est du passe 48 20 28
8 Le temps libre 48 20 28
9 Le monde et moi 48 22 28
10 | S’informer, communiquer 84 0 84
11 | Les relations entre les gens 52 20 32
12 | Ce qui se passe autour 54 22 32
13 | L’actualité 38 24 14
14 | Les débats 18 12 6
15 | Comprendre pour en savoir plus 18 18 0
Hroro: 504 (432+36+36) 432 246 | 186
4.3. Temamuueckuit nian no euoam y4eoHol 0esmeabHOCmu
JlabopaTopHble padoThI:
Ne Homep O0bem Tema s1a00paTOPHOIO 3aHATHA Yu4eOHo-
n/n pasjiena 4yacosB HATJIsIAHbIE
AMCUUIIMHBI nocoous
4 cemecTp
SE RENCONTRER
1 1 2 FAIRE UNE RENCONTRE y4eOHUK,
Objectif fonctionnel: identifier un pa3aaTouHbIN
interlocuteur Marepuai
Lexique: Professions et nationalités-
Lieux et activités - Situation de famille,
¢tat civil
2 1 2 Grammaire : le Présent des verbes en - y4eOHUK,
er, -ir, étre, avoir pa3naTo4YHbIN
MaTepua
3 1 2 FAIRE CONNAISSANCE y4eOHUK,
Obijectif fonctionnel: Découvrir un pa3aaToYHbIH
interlocuteur MarepHan
Lexique: La famille-La description




physique-Les qualités et les défauts

4 1 2 Grammaire : le Présent des verbes y4eOHHK,
savoir, connaitre/attendre, prendre/dire, pa3aaTouHbIN
conduire. Marepual

5 1 2 SORTIR ENSEMBLE y4eOHUK,
Obijectif fonctionnel: se situer dans le pa3aaToYHbII
temps. MarTepuall
Lexique: Les gotuts-fixer un rendez-vous
Grammaire : le Présent des verbes sortir,
dormir/vivre, écrire, mettre/ venir

6 1 2 BILAN POUR L’UNITE 1 Aynuo-3anuch,
(compréhension orale et expression pa3aTovYHbIN
orale) Marepua

Hroro no pazneny 12
4acoB
VIVRE AU QUOTIDIEN

7 2 2 ORGANISER SA JOURNEE y4eOHUK,
Obijectif fonctionnel: comprendre le pas3aaToYHbII
quotidien. Marepua
Lexique: Au bureau-Le week-end

8 2 2 Grammaire : le Présent des verbes yu4eOHUK,
pronominaux pa3aaTouHbIi
Lexique: Les activités de la journée MaTepHal

9 2 2 FAIRE DES CHOIX y4eOHUK,
Objectif fonctionnel: saisir des pa3IaToO4HBIN
différences de comportement, MaTepHal
d’intention, d’aspect
Lexique: La description d’un objet

10 2 2 Grammaire: le Présent des verbes y4eOHVIK,
devoir, vouloir, pouvoir et en —yer pa3naToO4HbIN
Lexique: La politesse- Inviter, accepter, Marepuai
refuser

11 2 2 GARDER LA FORME yueOHUK,
Obijectif fonctionnel: comprendre des pa3aaToYHbIN
consignes, des opinions. Marepuai
Lexique: La forme, le sport
Grammaire: L’ impératif affirmatif et
négatif

12 2 2 Lexique: Le corps, la maladie yueOHUK,
Grammaire: L’ impératif affirmatif et pa3aaTouHBINA
négatif MaTepuan

13 2 2 BILAN POUR L’UNITE 2 Aynno-3amnuce,
(compréhension orale) pa3aTO4YHbIN

MaTepual

14 2 2 BILAN POUR L’UNITE 2 Aynuo-3amnuch,

(expression orale) pa3aaToYHbIN
MaTepuan
Hroro no pa3zneny 16

4acoB

SE LOGER




15 3 2 LOUER UN APPARTEMENT y4eOHUK,
Objectif fonctionnel: distinguer des pa3aToO4HbIN
caractéristiques matérielles. MaTepHal
Lexique: Les logements-qualités et
défauts.

Grammaire: Les pronoms COD

16 3 2 Lexique: Les logements-qualités et y4COHUK,
défauts. pa3aaTouHbIN
Grammaire: Les pronoms COD MaTepHal

17 3 2 DEMENAGER yueGHUK,
Obijectif fonctionnel: appréhender pa3aaToYHbII
I’espace. MarepHan
Lexique: Les meubles et accessoires de
la maison
Grammaire: Les pronoms COI-Le futur
proche-Les prépositions de lieu.

18 3 2 Lexique: Les activités domestiques. yueOHUK,
Grammaire: Les pronoms COI-Le futur pa3aaTouHbII
proche-Les prépositions de lieu. MaTepHal

19 3 2 S’INSTALLER y4eOHUK,
Obijectif fonctionnel: appréhender son pas3aaToYHbII
environnement domestique. Marepua
Lexique: Les activités de la maison.

20 3 2 Grammaire: L’accord et la place des y4eOHUK,
adjectifs-Les ordinaux. pa3aaToYHbII

MaTepHa

21 3 1 BILAN POUR L’UNITE 3 Ayauo-3anuch,

(compréhension orale) pa3naToYHbBIN
MaTepuan
22 3 1 BILAN POUR L’UNITE 3 Aynuo-3anuch,
(expression orale) pa3aaToYHbIN
MaTepuan
Hroro no pazaeny 16
4acoB
Hroro 3a cemecTp 42
5 cemecTp
FAIRE DES ACHATS

23 4 2 PARTAGER UN REPAS: repérer, y4eOHUK,
comprendre pa3naTovHbIN
Obijectif fonctionnel: distinguer passé et MarepHain
présent.

Lexique: Les repas-L’alimentation.
24 4 2 Grammaire: Le passé composé avec y4eOHUK,
avoir, affirmatif et négatif. pa3gaTo4YHbIN

MaTepHua

25 4 2 Lexique: Les repas-L’alimentation. y4eOHUK,
pa3aaTOYHbBIN

MaTepuan

26 4 2 PARTAGER UN REPAS: réagir y4eOHUK,
Objectif fonctionnel: appréhender la pa3IaToO4HBIN
notion de quantité. MaTepHa




Grammaire: Le passé composé avec
avoir, affirmatif et négatif.

27 4 2 FAIRE LES COURSES: repérer, y4eOHHK,
comprendre pa3naToO4HbIN
Obijectif fonctionnel: distinguer passé et Marepuan
présent.

Lexique: Les repas-L’alimentation.

28 4 2 Grammaire: Le passé composé des y4eOHUK,
verbes étre, avoir, devoir, pouvoir, pa3aaTOYHbIMI
vouloir, savoir et offrir- Le pronom en MaTepHuan

29 4 2 FAIRE LES COURSES: réagir y4eOHHK,
Objectif fonctionnel: évaluer les pa3aToO4HbIN
quantités. MaTepHal
Lexique: Les repas-L’alimentation.

Grammaire: Le passé composé avec étre

30 4 2 FAIRE LES MAGASINS: repérer, y4eOHUK,
comprendre pas3aaToYHbII
Objectif fonctionnel: distinguer passé et Marepuan
présent.

Lexique: Les magasins et leurs produits.

31 4 2 Grammaire: Le passé composé des yueOHUK,

verbes pronominaux pa3IaTo4HbIN
MaTepuan

32 4 2 FAIRE LES MAGASINS: réagir y4eOHUK,
Obijectif fonctionnel: saisir les nuances pas3aaToYHbII
de la négation. MaTepuain
Lexique: Les magasins et leurs produits.

33 4 1 Grammaire: Le passé composé¢ des y4eOHHUK,
verbes pronominaux pa3naToO4HbIN

MaTepuan

34 4 1 BILAN POUR L’UNITE 4 Aynmo-3anmch,
(compréhension orale et expression pa3aaTouHbIN
orale) Marepua

Hroro no pasneny 22

4acoB
SE DEPLACER

35 5 2 DECOUVRIR LA VILLE : repérer, yueGHUK,
comprendre pa3naToYHbIN
Obijectif fonctionnel: se repérer dans un MaTepuan
environnement urbain.

Lexique: Les moyens de transport.

36 5 2 Grammaire: Les pronoms relatifs qui, y4eOHUK,

que pa31aToO4YHbINA
MaTepuan

37 5 2 DECOUVRIR LA VILLE : réagir yueGHUK,
Objectif fonctionnel: se repérer dans un pa3aaTouHbIN
environnement urbain. MaTepua
Lexique: Les moyens de transport.

Grammaire: Les pronoms relatifs qui,
que

38 5 2 VOYAGER : repérer, comprendre y4eOHUK,
Obijectif fonctionnel: s’informer pour se pa3aaToYHBIN




déplacer. MaTepHal
Lexique: Le voyage - Le train.

39 5 2 Grammaire: Les prépositions avec les y4eOHUK,

villes ou les pays. pa3aaTouHbIN
Marepuai

40 5 2 VOYAGER : réagir y4eOHUK,
Obijectif fonctionnel: s’informer pour se pa3aaToYHbII
déplacer. MarepHan
Lexique: Le mode de logement.

41 5 2 Grammaire: Le pronom y (lieu). yueOHUK,

pa3aaTOYHbIMI
Marepuall

42 5 2 ALLER EN VACANCES y4eOHUK,
Obijectif fonctionnel: apprécier les pa3aaToYHbIN
différences — distinguer un objet désigné. MaTepuain
Lexique: La météo — Le temps qu’il fait.

43 5 1 Grammaire: Les adjectifs démonstratifs. yueOHUK,

pa3aaTOYHbIMI
MaTepual

44 5 1 BILAN POUR L’UNITE 5 Aynumo-3anmch,
(compréhension orale et expression pa3naTovYHbIN
orale) Marepua

Hroro no pasneny 18

qacoB
LA VIE PROFESSIONNELLE

45 6 2 TROUVER UN EMPLOIL: repérer, y4eOHHUK,
comprendre pa3naToOvHbIN
Objectif fonctionnel: situer des actions Marepuan
dans I’espace et dans le temps et
comprendre leur durée.

Lexique: La vie
professionnelle :chercher et trouver un
emploi.

46 6 2 Grammaire: Le futur simple. Les y4eOHUIK,
indicateurs temporelles. La questions sur pa3aaToYHbIN
la durée. MaTepHuai

47 6 2 TROUVER UN EMPLOIL: réagir y4eOHUK,
Objectif fonctionnel: situer des actions pa3aaTouHbIN
dans I’espace et dans le temps et Marepuail
comprendre leur durée.

Lexique: La vie

professionnelle :chercher et trouver un
emploi.

Grammaire: Le futur simple. Les
indicateurs temporelles. La questions sur
la durée.

48 6 2 FAIRE CARRIERE : repérer, YIeOHHK,
comprendre pa3naToYHbIN
Obijectif fonctionnel: Situer des actions Marepuain
dans une espace-temps proche du
présent.

Lexique: L’évolution de I’entreprise-Les




qualités professionnelles.

Hroro no pasneny 8
qacoB
HToro 3a cemectp 48
6 cemecTp
TOUT CA C’EST DU PASSE

57 7 2 RELATER DES FAITS PASSES: y4eOHHK,
repérer, comprendre pa3aaTOYHbII
Obijectif fonctionnel: distinguer les Marepuan
nuances de la cause.

Lexique: La réalisation d’un monument.
Des catastrophes.
58 7 2 Grammaire: Le passé composé passif. y4eOHHK,
pa3aaTOYHbIMI
MaTepual

59 7 2 RELATER DES FAITS PASSES: Y4eOHHK,
réagir pa3IaTOYHBIN
Objectif fonctionnel: distinguer les Marepuan
nuances de la cause.

Lexique: La réalisation d’un monument.
Des catastrophes.
Grammaire: Le passé composé passif.

60 7 2 RACONTER LA VIE DES GENS: y4COHUK,
repérer, comprendre pa3aaTOYHbIMI
Objectif fonctionnel: Appréhender une Marepuan
description-Situer des actions dans le
passe€.

Lexique: Le quotidien domestique et
professionnel-Les faits divers.

61 7 2 Grammaire: L’ imparfait d’habitude et de y4eOHHUK,
description. pa3naToOvHbIN

MaTcpHuall

62 7 2 RACONTER LA VIE DES GENS: y4COHUK,
réagir pa3aTO4YHbIN
Obijectif fonctionnel: Appréhender une Marepuan
description-Situer des actions dans le
passé.

Lexique: Le quotidien domestique et
professionnel-Les faits divers.
Grammaire: L’ imparfait d’habitude et de
description.

63 7 2 TEMOIGNER: repérer, comprendre yueOHUK,
Obijectif fonctionnel: Saisir la complexité | pazmarouHbIit
d’un recit. MaTtepuain
Lexique: Le crime. La sécurité. La
police.

64 7 2 Grammaire: L’imparfait et le passé y4eOHUK,
compose€. pa3aaTOYHbBIN

MaTepHall

65 7 2 TEMOIGNER: réagir Y4eOHHK,




Obijectif fonctionnel: Saisir la complexité
d’un recit.
Lexique: Le crime. La sécurité. La

pa3aaTOYHbBIN
MaTtepual

police.
Grammaire: L’ imparfait et le passé
compose.

66 7 2 BILAN POUR L’UNITE 7 Aynuno-3anuce,
(compréhension orale et expression pa3aaTouHbIN
orale) Marepua

Hroro no pasneny 20

4acoB
LE TEMPS LIBRE

67 8 2 PRATIQUER UN SPORT : repérer, y4eOHHK,
comprendre pa3IaTo4HbIN
Obijectif fonctionnel: Repérer la logique Marepua
et les nuances de I’expression.

Lexique: Les loisirs. Les sports.

68 8 2 Grammaire: La conséquence. La yUueOHUK,

formation des adverbes. pas3aaTouYHbIi
Marepua

69 8 2 PRATIQUER UN SPORT : réagir y4eOHUK,
Objectif fonctionnel: Repérer la logique pa3aaTouHbIN
et les nuances de [’expression. MaTepHal
Lexique: Les loisirs. Les sports.

70 8 2 Grammaire: La conséquence. La y4eOHUK,
formation des adverbes. pa3IaToOYHBIN

Marepua

71 8 2 FAIRE LA FETE : repérer, comprendre y4eOHHUK,
Obijectif fonctionnel: Repérer des pa3aaToYHbIN
niveaux de langue. Marepuan
Lexique: Les fétes.

72 8 2 Grammaire: Le conditionnel de y4eOHUK,
politesse. pa3naToOYHbIN

Marepua

73 8 2 FAIRE LA FETE : réagir y4eOHUK,
Objectif fonctionnel: Repérer des pa3IaToOYHBIN
niveaux de langue. Marepua
Lexique: Les fétes.

Grammaire: Le conditionnel de
politesse.

74 8 2 AVOIR DES ACTIVITES Y4eOHHK,
CULTURELLES: repérer, comprendre pa31aTO4YHbIN
Objectif fonctionnel: Situer des actions Marepuat
dans le passé.

Lexique: Les activités culturelles.
75 8 2 Grammaire: Le plus-que-parfait. y4eOHUK,
pa3aaTOYHbBIN
Marepua

76 8 2 BILAN POUR L’UNITE 8 Aynano-3amnuce,
(compréhension orale et expression pa3gaTouHbIN
orale) Marepuan
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Hroro nmo paszaeny

20

4acoB
LE MONDE ET MOI
77 9 2 VIVRE EN FAMILLE: repérer, y4eOHUK,
comprendre pa3aaToYHbBII
Objectif fonctionnel: Comprendre ce Matepua
qu’il faut faire et ce qu’il ne faut pas
faire.
Lexique: La vie de couple. Problémes de
famille. Vivre ensemble.
78 9 2 Grammaire: Le subjonctif aprés « il faut y4COHHK,
que » pa31aToO4YHbIN
MaTepuan
79 9 2 VIVRE EN FAMILLE: réagir y4eOHUK,
Obijectif fonctionnel: Comprendre ce pas3aaToYHbII
qu’il faut faire et ce qu’il ne faut pas MaTepuan
faire.
Lexique: La vie de couple. Problémes de
famille. Vivre ensemble.
Grammaire: Le subjonctif aprés « il faut
que »
80 9 2 AVOIR DES AMIS : repérer, y4eOHUK,
comprendre pa3aaToYHbIiI
Objectif fonctionnel: Comprendre les Marepuan
intentions et les gots des autres.
Lexique: Relations et sentiments. Défauts
et qualités. Souvenirs et amitié.
81 9 2 Grammaire: Infinitif ou subjonctif. y4eOHUK,
pa3aaTOYHbIN
MaTepHa
82 9 2 AVOIR DES AMIS: réagir y4eOHUK,
Objectif fonctionnel: Comprendre les pa3aaTouHbIN
intentions et les gotts des autres. MaTepHal
Lexique: Relations et sentiments. Défauts
et qualités. Souvenirs et amitié.
Grammaire: Infinitif ou subjonctif.
83 9 2 S’INTERESSER AUX AUTRES: y4eOHUK,
repérer, comprendre pa3aTO4YHbIN
Obijectif fonctionnel: Apprécier les MaTepuan
nuances de jugement.
Lexique: La vie avec les autres. La
pollution. Les citoyens.
84 9 2 Grammaire: Indicatif ou subjonctif. y4eOHUK,
pa3aaTOYHbII
MaTepual
85 9 4 S’INTERESSER AUX AUTRES: réagir y4eOHUK,
Obijectif fonctionnel: Apprécier les pa3aaToYHbIN
nuances de jugement. MaTepuan
Lexique: La vie avec les autres. La
pollution. Les citoyens.
Grammaire: Indicatif ou subjonctif.
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86 9 2 BILAN POUR L’UNITE 9-10 Aynmo-3anmuce,
(compréhension orale et expression pa3naToYHbIN
orale) Marepual

Hroro no pasneny 22

4acoB
HToro 3a cemectp 62
7 cemecTp
LES RELATIONS ENTRE LES GENS

96 11 2 A CHACUN SON OPINION: repérer, y4eOHHK,
comprendre pa3IaToO4HbIN
Obijectif fonctionnel: Comprendre Marepuai
I’opinion, les doutes et les sentiments des
autres.

Lexique: Donner son avis sur gch ou gn.
La circulation routiere. L’éducation.
L’internet.
97 11 2 Grammaire: L’utilisation du subjonctif. yueOHUK,
pa3aaTOYHbIMI
Marepua

98 11 2 A CHACUN SON OPINION: réagir yueGHUK,
Obijectif fonctionnel: Comprendre pas3aaToYHbII
I’opinion, les doutes et les sentiments des Marepuain
autres.

Lexique: L’éducation. L’internet.
Grammaire: L’expression d’un jugement
personel.

99 11 2 PROTESTATIONS: repérer, y4eOHHUK,
comprendre pa3naToO4HbIN
Objectif fonctionnel: Comprendre les Marepuai
protestations.

Lexique: Internet

100 11 2 Grammaire: Le subjonctif dans les y4eOHUK,

subordonnées relatives. pa3aaTouHbIN
MaTepHuai

101 11 2 PROTESTATIONS: réagir y4eOHHUK,
Objectif fonctionnel: Saisir la nuance pa3naToOYHbIN
entre souhait et réalité. MaTepuan
Lexique: Une panne, une plainte, la
toléance, la nervosité.

Grammaire: Le subjonctif dans les
subordonnées relatives.

102 11 2 CONSEILS, REGRET ET y4eOHUK,
REPROCHES: repérer, comprendre pa31aToO4YHbINA
Objectif fonctionnel: Comprendre les MaTepuan
conseils, les regrets et les reproches.

Lexique: Les expressions pour conseiller,
regretter, reprocher.

103 11 2 Grammaire: Conditionnel présent et y4eOHUK,
conditionnel passé. pa3naToOYHBIN

MaTepHan
104 11 2 CONSEILS, REGRET ET y4eOHUK,
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REPROCHES: réagir

Objectif fonctionnel: : Comprendre les
conseils, les regrets et les reproches.
Lexique: Les expressions pour conseiller,
regretter, reprocher.

Grammaire: Conditionnel présent et
conditionnel passé.

pa3aaTOYHbBIN
MaTtepual

105 11 2 BILAN POUR L’UNITE 11 Aynuo-3anmch,
(compréhension orale et expression pa3aToOYHbIN
orale) Marepua

Hroro no pasneny 20

4acoB
CE QUI SE PASSE AUTOUR

106 12 2 INFORMATIONS PRATIQUES: y4eOHUK,
repérer, comprendre pa3aaTouHbIN
Objectif fonctionnel: Comprendre les Marepuan
nuances de la cause, la structure du
discours.

Lexique: Les verbes qui expriment la
cause.

107 12 2 Grammaire: L’expression de la cause. yueOHUK,

pa3aaTOYHbIMI
MaTepHua

108 12 2 INFORMATIONS PRATIQUES: réagir y4eOHUK,
Obijectif fonctionnel: Les quantités pa3aaToYHbII
imprécises. MaTepuain
Lexique: Le consomateur, la faim.

Grammaire: Quelques indéfinis.

109 12 2 C’EST ARRIVE QUAND: repérer, yueGHUK,
comprendre pa3aaTouHbIN
Objectif fonctionnel: Repérer 1’ordre du Marepuan
déroulement des actions.

Lexique: Les différentes utilisations du
mot moment.

110 12 2 Grammaire: Le futur antérieur. y4eOHUK,

pa3aaTOYHbIN
MaTepHai

111 12 2 C’EST ARRIVE QUAND: réagir y4eOHUK,
Obijectif fonctionnel: Repérer 1’ordre du pa3aaToYHbIN
déroulement des actions. MarepHain
Lexique: débarras, affection.

Grammaire: Le futur antérieur.

112 12 2 ILS RACONTENT: repérer, comprendre yueOHUK,
Objectif fonctionnel: comprendre les pa3naToYHbIN
nuances d’un récit au passe. Marepuail
Lexique: Ecraser-sentir.

113 12 2 Grammaire: La concordance des temps y4eOHUK,
dans un récit au passé. pa3aaTouHbIN

MaTepHua

114 12 2 ILS RACONTENT: réagir y4eOHUK,
Obijectif fonctionnel: Situer dans le temps | pa3garounsbrii
les actions. Marepua
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Lexique: Quelgues expressions avec le
mot coup.

Grammaire: Les indications temporelles
dans le récit au passé.

115 12 2 BILAN POUR L’UNITE 12 Aynuno-3anuce,
(compréhension orale) pa3aaTouHbIN
Marepuai
116 12 2 BILAN POUR L’UNITE 12 Aynuo-3anmuch,
(expression orale) pa3aaToYHbII
MaTeprall
Hroro no pazueny 22
qacoB
L’ACTUALITE
115 13 2 LES NOUVELLES: repérer, comprendre y4eOHUK,
Obijectif fonctionnel: Comprendre les pa3aaToYHbII
constructions passives. MaTepHra
116 13 2 Lexique: Les soucis, une occasion. y4eOHUK,
Grammaire: La forme passive. pa3aaToYHbII
MaTepual
117 13 2 LES NOUVELLES: réagir y4eOHHUK,
Objectif fonctionnel: Repérer et pa3aaToYHbIN
comprendre les extensions du nom (1). MarepHai
118 13 2 Lexique: Les mauvaises actions. y4eOHUK,
Grammaire: Les participes passés de pa3aToOvYHbIN
sens passif. Marepua
119 13 2 LES TEMOIGNAGES: repérer, y4EOHHUK,
comprendre pa3naToO4HbIN
Objectif fonctionnel: Comprendre les Marepuai
objectifs a atteindre.
120 13 2 Lexique: Les catastrophes et leurs y4eOHUK,
conséquences. pa3naToOYHbIN
Grammaire: L’expression du but. MarepHan
121 13 2 LES TEMOIGNAGES: réagir yueOHUK,
Obijectif fonctionnel: Comprendre les pa3aaToYHbIN
extensions du nom (2). MaTepHra
122 13 2 Lexique: Les soldes. y4eOHUK,
Grammaire: Les relatifs composés. pa3aTo4YHbIN
MaTeprall
123 13 2 LES REPORTAGES: repérer, y4eOHUK,
comprendre, réagir pa3naToYHbIN
Objectif fonctionnel: Comprendre les MaTepuan
propositions alternatives ou opposées.
124 13 2 y4eOHUK,
Lexique: Parler des limites. pa3aaTouHbIN
Grammaire: L’expression de MaTepua
1’opposition.
125 13 2 BILAN POUR L’UNITE 13 AyMo-3amuch,
(compréhension orale) pa3naToYHbIN
MaTepral
126 13 2 BILAN POUR L’UNITE 13 Aynumo-3anuc,
(expression orale) pa3aaToYHbIH
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MaTepHua

Hroro no pasneny 24
4acoB
HToro 3a cemectp 64
8 cemecTp
LES DEBATS

127 14 2 DISCUSSIONS ENTRE AMIS: repérer, y4eOHHK,
comprendre pa3aToO4HbIN
Obijectif fonctionnel: Distinguer Marepuan
condition et hypothése.

Lexique: L’expression de 1’indifférence.

128 14 2 DISCUSSIONS ENTRE AMIS: réagir y4eOHUK,
Obijectif fonctionnel: Mieux comprendre pa3aaToYHbII
la langue familiére. MaTepuain
Lexique: Le langage familier.

Grammaire: Condition et hypothése.

129 14 2 ARGUMENTER: repérer, comprendre yueOHUK,
Objectif fonctionnel: Comprendre les pa3aaTouHbIN
nuances de la conséquence. Marepuain
Lexique: L’emploi impersonnel du verbe
arriver.

130 14 2 ARGUMENTER: réagir y4eOHUK,
Obijectif fonctionnel: Comprendre les pas3aaToYHbII
nuances de la conséquence. Marepuan
Lexique: La politesse.

Grammaire: La conséquence.

131 14 2 DEBATS PUBLICS: réagir y4eOHHUK,
Obijectif fonctionnel: Comprendre les pa3aaToYHbIN
différentes formes de concession. MarepHan
Lexique: Les inégalités.

Grammaire: La concession.

132 14 2 BILAN POUR L’UNITE 14 Aynuo-3anuch,
(compréhension orale et expression pa3naToYHbBIN
orale) Marepuan

HToro no pasgeny 12

4acoB
COMPRENDRE POUR EN SAVOIR PLUS

133 15 4 DECOUVRIR DE NOUVEAUX y4eOHUK,
HORIZONS: repérer, comprendre pa3aaTOYHbBII
Objectif fonctionnel: Comprendre pour Marepuat
s’informer.

Lexique: Estimer-Plan-II agit/Il s’agit.

134 15 4 DECOUVRIR DE NOUVEAUX y4eOHUK,
HORIZONS: réagir pa31aTo4YHbINA
Objectif fonctionnel: Comprendre pour MaTepuan
s’informer.

Lexique: Estimer-Plan-Il agit/Il s’ agit.
Grammaire: Participe présent.

135 15 4 FRANCAIS ET CULTURE: repérer, y4eOHUK,

comprendre pa3aaToYHbIN
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Obijectif fonctionnel: Se repérer dans un Marepuan
document complexe.
Lexique: Traiter-dire.

136 15 4 FRANCAIS ET LITTERATURE: réagir y4eOHUK,
Obijectif fonctionnel: pa3aaToYHbBII
Lexique: La littérature. MarepHan
Grammaire: Le passé simple.

137 15 2 BILAN POUR L’UNITE 15 Aynuo-3anmuch,

(compréhension orale et expression pa3aToYHbIN
orale) Marepua
Hroro no pazaeny 18
4acoB
HTroro 3a cemectp 30
CamocrosiTesibHasi paboTa CTyIeHTa
Paznen Ne Tema u Bug CPC TpynoémkocTb
AUCIHITHHBI n/n (B yacax)
4 cemecTp
SE RENCONTRER
Pazpmen 1 1 | CocTaBuTh cBOE pe3toMe AJisl MOCTYIIICHUS B 2
yueOHOe 3aBeJieHue, Ha padoTy.
2 | OmucaTh BHENIHOCTH U YEPTHI XapaKTepa 2
4yIeHOB ceMbH. COCTaBUTH pacckas 0 poje
JESTETbHOCTH YJIEHOB CEMBHU.
3 | CocTaBUTh YCTHBIN paccka3 0 CBOUX X000H. 2
4 | Ha3zHauuTh BCTpEUy IO TeIeOoHY. 2
5 | [loaroToBUTH JOKIIA] O IpaBUIIaX STUKETA. 2
Hroro no pasaeny yacos 10
VIVRE AU QUOTIDIEN
Paznen 2 1 | CocTaBuTh pacckas o cBoeM pabouem JHe. 2
CocTaBHTh paccKka3 0 CBOEM BBIXOJHOM JTHE.
2 Hanucate otuer o «/lenoBoli KoMaHIUPOBKE 3a 2
TPAHUITY».
3 | Cocrasuts JOKJIaJ] O TFOOMMOM BHUJIE CTIOPTA. 2
4 | CocTaBUTh paccka3 0 3HAYEHUH CIIOPTa B 2
YKU3HU JT10/1eH (M B €ro *U3HU B YaCTHOCTH)
5 | Cocraputs rJoccapuil o pasjeny. 2
Hroro no paszneny yacon 10
SE LOGER
Pazpgen 3 1 CocTaBUTh CIMCOK HOBBIX CJIOB 110 TEME 2

apeH/Ipl KBapTUpHI U niepee3na. CocTaBUTh
CIMCOK MPEUMYILIECTB U HETOCTATKOB
CHEMHOT'0 KHJIIbS.
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2 | CocTaBUTB TEKCT Ta3€THOTO OOBSBICHUS O 2
CheMe/TPO/1aXKe/TIOKYTIKH KIS
3 | CocraButh nmoptdonmo Ha Temy “Les problémes 2
de logement a Paris”
4 | Cocraputs rioccapuii o pa3aeny. 4
Hroro nmo pasneny 4acos 10
Bceero 3a IV cemecrp: 30
5 cemecTp
FAIRE DES ACHATS
Paznen 4 1| Cocraputs crincok HOBBIX C1OB 110 TeMe. 2
2 IMpocaymiate quagor «Comment faut-il mettre 2
la table »
3 | CoctaBuTh paccka3 0 CBOEM €KEIHEBHOM 2
MTUTaHUH.
4 [TonOop u n3yueHue IUTEPaTyphl MO TEME. 2
S | Bomonuenue YIPA)KHEHUM 110 IPAMMATHKE. 2
6 | Pabora ¢ MynbTUMETUIHBIMU )
YHHUBEPCATbHBIMU YHITUKIONEAUSIMHU.
7| Hanncanue cratbit o nutanuu ¢bpaHIy30B. 1
8 | CocraBuTh NOPTHOINO HA TEMY 1
“L’alimentation en France”
Hroro mo pasaesry 4acos 14
SE DEPLACER
Paznen 5 1| Cocrasuts crimcok HOBBIX CI10B 10 TeMe. 2
2 CocTaBUTh CBOM €XETHEBHBIM MapIIpyT B 2
YHUBEPCHUTET.
3 | CoctaBuTh MiIaH-MapuIpyT OIPOTYIKH MO 2
POJHOMY TOPOAY.
4 IToaroroBuTh TOKIaM Ha TeMy: “Le pays de 2
mon réve”.
5 | IloarotoBUTH COOOIIEHNE HA TEMY 2
MMYTEMIECTBUE MOEU MEUTHI.
Hroro nmo pasuesry 4acos 10
Bcero 3a V cemectp: 24
6 cemecTp
TOUT CA C’EST DU PASSE
Paznen 7 1 | CocraButh pacckas 00 0OJJHOM U3 CBOUX 2
OOBIYHBIX JHEM.
2| OnmcaTb cBOEro 3HAKOMOTO. 2
3 | Hogrotosuts nokman 06 OXpaHe Tpyaa. 2
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4 [MoxroroBuTh MOKIA HAa TeMy “‘Le crime” 2

5 IToaroroBuTh J0KIaM HAa TeMy “‘La securité” 2

6 | Cocrasuts rioccapuii o pa3aeny. 2

7| Bomonuenue YIPA)KHEHHUH 110 TPaMMAaTHKE 2

8 [ToaroToBUTH AOKIIAJ 110 JaHHOMY Pa3AeIy 2

9 | BoimosHeHue ymnpa)XHEHHH 10 rpaMMaTHKe. 2

10 | BeinoaHeHHEe JEKCUYECKUX YIPAKHEHHH. 2

11 | IloaroroBka rpynmnoBOro NpoeKTa 2

12 | [loaroroBka Mpe3eHTaHH 1Mo pa3aety 2

13 | IloaroroBka K KOHTPOJIBHOU paboTe 4

Hroro mo pasneny yacon 28
LE TEMPS LIBRE

1 | CocTaBUTh CIIMCOK HOBBIX CJIOB 110 TEME 2
«CropTUBHBIE COPEBHOBAHUSI.

2 | CocTaBUTH CITUCOK MTPEUMYIIECTB U 2
HEJIOCTATKOB CHOPTUBHOM Kapbephl.

3 | anucarses o TenedoHy B pUTHEC-LISHTP. 2

4 | IIpouecTb U MPOAHATU3UPOBATH TEKCT 00 2
OJINMITUICKUX UTPax.

S | Moarorosuts JIOKJIaJ] O JIIOOMMOM BUJIE CIIOPTA. 2

6 | CocTaBUTH CITUCOK TPABMOOIIACHBIX BUIIOB 2
CHopTa.

Pa3znen 8 7 5

CocTaBuTs riaoccapuii 1o pasieny. 2

8 [ToaroroBUTH AOKIAM 11O JaHHOMY Pa3Aeiy. 2

9 | BeimonHeHHE YNpaXHEHUH IO TpaMMaTHKE. 2

10 | BeImogHEHHE TEKCUISCKUX YITPAKHCHHM. 2

11 | [loaroroBka rpymnmoBOro MpoeKTa 2

12 | TloaroroBka mpe3eHTANUN IO pa3aeny 2

13 | IloaroroBka K KOHTPOJIBHOU paboTe 4

Hroro no paszneny yacon 28
LE MONDE ET MOI

1| Hasnaunts BCTpEUY CECTpe Mo TeJaeoHy. 2

2 | OnucaTh BHEIIHOCTh U YEPTHI XapaKTepa 2
YJICHOB CEMBH.

3 | CoctaBuTh pacckasz 0 poje ACATEIbHOCTH 2
YJICHOB CEMBH.

4 | Cocrasuts YCTHBIN paccKa3 0 CBOMX X000H. 2
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5 | [loaroroBuTh AOKIAJ O MpaBUIaX ITUKETA HA 2
CEMEHHOM Y)KHHE.
Pa3zzen 9 6 IToaroroBurts cooOIIEHNE O CEMETHOM 2
BPEMSIIPETIPOBOXKICHUH.
7 | BpickazaTb cBO€ MHEHHE I10 BOIIPOCY 2
COKUTEJICTBA MOJIOZBIX T1AP.
8 | Bumonmenue nexcnueckux yIpaxHEHU 2
9 | Cocrasuts rioccapuii o pa3aeny. 2
10 [ToaroToBUTH AOKIIAJ 110 JaHHOMY Pa3Aeiy. 2
11 | Hoaroroska npoektos no pasxeny 2
12| Noarorosxa x KOHTPOJILHOM paboTe 4
Hroro no pasneny yacon 28
S’INFORMER, COMMUNIQUER
Paznen 10 1| Hoarorosuts coobmenue o pammo. 2
2 [TonroToBUTH COOOIIEHUE O TEICBHICHHH. 2
3 | Hammcats cce 0 HOBBIX TEXHOOTHSX. 2
4 | IlepeBecTy MHCTPYKIIMIO MO UCIIOIB30BAHUIO 2
JIOMAIIHETO 000pyAOBaHUS (TEXHUUECKHI
MepeBo/I ¢ (PpaHITy3CKOT0 Ha PYCCKHIA).
5 | [lepeBecTu HHCTPYKIINIO 11O UCTIOJIB30BAHUIO 2
JIOMAITHETO 000pyI0BaHUS (TEXHUYECKHIA
MIEPEBOJ] C PyCCKOro Ha (paHILy3CKHIA).
6 | [loarotoBuTH COOOIIEHUE 00 HCTIOTH30BAHUH 2
WHTEPHET-TIPOrpaMM Ha YpOKaxX MHOCTPAHHOTO
SI3BIKA.
/ CocTraBuTh II0CCapuii 1O pas3zeiy. 2
8 | Brmomuenme yIpa)XHEHHH 10 TpaMMaTHKe 2
9 [ToaroToBUTH NOKIAMA 1O JAHHOMY Pa3eiy. 2
10| Brmonnenmue YIPaXHEHUI 10 TPaMMAaTHKeE. 2
11| Brmonuenue nexcnueckux YIPAKHEHU I 2
12 | Bumonnenus npoexra mo pasaeny 2
13 [ToaroroBka Kk KOHTPOIKHOU paboTe 2
Hroro nmo pasuesry 4acos 26
Bcero 3a VI cemectp: 118
7 cemecTp
LES RELATIONS ENTRE LES GENS
CE QUI SE PASSE AUTOUR
Paznen 12 1| Hoarorosuts coobenue mo Teme pasaena. 1

19



2| Cocrasuts roccapuit 1o paszeny. 1
3 [ToaroToBUTH AOKIAM 110 TaHHOMY Pa3emy. 1
4 | BoimonHenue TeKcHuecKux yIpaXHEHU I 1
Hroro no pasgeny yacos 4
L’ACTUALITE
Paznen 13 1 | Hoarorosuts coobumente mo Teme pasjena. 1
2 CocTtaBuThb ri1occapuii 1o pasueny. 1
3 [ToaroToBUTH AOKIAJ 10 TaHHOMY Pa3zemy. 1
4 | BoionHenne JeKcHuecKux YIPaKHEHUH 1
Hroro no pasneny yacos 4
Bcero 3a VII cemectp: 8
8 cemecTp
LES DEBATS
Pasyien 14 1| Hoarorosuts coobmenmue mo Teme pasaena. 1
7 CocTraBuTh II0Cccapuii 1O pas3zeiy. 1
3 | HoAroTOBUTS OKIIAL MO JAaHHOMY pazJieny. 1
Hroro no pasaeiry yacos 3
COMPRENDRE POUR EN SAVOIR PLUS
Pasnen 15 1| Puropuxa. 1
2| Tumbl apryMeHTaLHH. 1
3 | HoAroTOBUTS 0KIAZ MO JAaHHOMY pazJieny. 1
Hroro no pasaesry yacos 3
Bcero 3a VIII cemectp: 6

5. Ilpumepnasa memamuka Kypcoevix npoekmoe (padom): Kypcogvle pabdomuvl He
npeoycmompenul.

6.00pazoeamenbHble MEXHOI0ZUU

CoBpeMeHHBIH MOIX0] K MPENoIaBaHuI0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA 3aKITI0YAETCs B TOCTPOCHUHU €TI0
Ha TEXHOJIOTMYECKOW OCHOBE, HANpPSIMYIO CBS3aHHOH C II€JarOTMYeCKUMH W METOAHYSCKUMU
NpUHIIAMHA, & WMEHHO TMPHUHIMIIOM KOMMYHHMKATHBHOW HAIMpPaBIEHHOCTH Kypca, MPUHIUIIOM
KYJIBTYPHOH W TIEAarormuecKou 1enecoo0pa3HoCTH, MPUHITUIIOM WHTETPAIUH 3aJJaHUH U3 Pa3THIHbIX
MPEeIMETHBIX JUCHIUTUINH, TPUHIIMIIOM HETMHEHHOCTH U MPUHITUIIOM aBTOHOMUU CTY/ICHTA.

OO0pa3zoBarenbHbIC TEXHOJIOTHH, JISKAIINE B OCHOBE O0YUSHHS Kypca CIeIyIoMIne:

- JIMYHOCTHO-OPHEHTUPOBAHHBIE TEXHOJOTHHU (AudQepeHlnpOBaHHbIE 3aJaHUs, pa3HO-
YPOBHEBBIC TE€CTHI);

-UHQOpPMAIIOHHBIE — KOMMYHUKATHBHBIE TEXHOJIIOTMA C WCIHOJIb30BaHHUEM CHEIHATBHBIX
ayJMOBU3YaIbHBIX CPEICTB (3aHSATHE B KOMIIBIOTEPHBIN KJIACC, UCTIOJIh30BAHNE HHTEPHETA);
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-YIIPaBJIEHYECKUE TEXHOJIOTUH (JI€TI0BBIE UTPbI, IPOBEACHUE MTPE3CHTALIN);

-MHTErpajbHbIC TEXHOJIOTHH (MozmenupoBaHue CUTyaluH, po¢eCCHOHATIBHO-
OpPHEHTUPOBAHHBIE 3a/IaHUs, TPOOJIEMHBII MeTOI, paboTa mapaMu B MUHU T'PYIIIAXx);

-UI'POBBIE TEXHOJOTMM (TBOPYECKUE 3aJaHMs, 3aJJaHUs Ha OBICTPOTY peakluil Ha BOCHPUATHE
MHOS3BIYHON peyH, 00yJarolie UrPhl TEXHOJIOTUS Pa3BUTH KPUTUUYECKOTO MBILUICHUS Yepe3 YTCHUE
U [UCbMO IMOMCK M TNOoAOOp MpO(eCCHOHATBLHO OPUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB, YINPaKHEHHE ayAuo U
BUJICO MaTE€PHUAIOB, KOMMEHTHPOBAHUH, peepupOBAaHIH U AHHOTHPOBAHUH,

-SI3bIKOBOM MOPT(eNb UM MOPTHOINO CIYKUT JUIs OUEHKH YPOBHS KOMIIETEHIMH B OOJIACTH
MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, MOXKET BBIMOJIHATh (PYHKIMH CTApTOBON OLEHKM YPOBHS JIOCTHXKCHHM,
PYOEKHOTO ¥ MPOMEKYTOUHOI'O KOHTPOJISL.

Cemecmp | Buo 3anamus Koauuecmeo
Hcnonv3yemvle unmepakmugHble

06 a306ameJibHble mexXHo1ocuu
(1, IIP, JIP) P wacos

JTUAJIOT C HOCUTEJISIMU SI3bIKA, IPOBE/ICHUE 15
3aHSATHH C UCTIOJIb30BaHUEM (hPAHILY3CKOTO
JIP TEJEeBUICHHUA, IPOEKTOPa, KOMIIBIOTEPA U
CIIEHUATILHOTO TPOTPaAaMMHOTO 00€CTIeUeHU .

JIP JTUAJIOT C HOCUTEJISIMU SI3bIKA, IPOBE/ICHUE 30
3aHATHN C UCIOIh30BaHUEM (DPAHITYy3CKOTO
TEJEeBUICHHUSA, IPOEKTOPa, KOMIIBIOTEPA U
CIIEUAITLHOTO TPOTPaAaMMHOTO 00€CTIeUeHU .

JIP JINAJIOT C HOCUTEIISIMHU SI3bIKa, IPOBEICHUE 15
3aHATHUH € UCIIOJIb30BaHUEM (DPAHILY3CKOTO
TEJEBUICHUS, IPOEKTOPa, KOMIIbIOTEPA U
CHeNHaTbHOTO MPOrPaMMHOI0 0OeceueHusl.

VI

JIP JINAJIOT C HOCUTEIISIMHU SI3bIKa, IPOBEJICHUE 15
3aHATHUH € UCTIOJIb30BaHUEM (DPAHILY3CKOTO
TEJEBUICHUS, IPOEKTOPa, KOMIIbIOTEPA U
CHEHaTbHOTO MPOrPaMMHOI0 0OecreyeHusl.

Vil

JIP JIAAJIOT C HOCUTENSIMHU sI3bIKa, IIPOBEACHUE 19
3aHATHUH € UCTIOJIb30BaHUEM (DPAHILY3CKOTO
TEJIEBUJICHNUS, IPOEKTOPA, KOMIIBIOTEPA U
CHEHATbHOTO MPOrPaMMHOI0 0OecreueHusl.

VIl
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Hroro:

7. Ouenounvie cpedcmea 0nA MeKyuiez0 KOHMPOA YCReeaemMocmu, NpPoOMeHCYymouHol
ammecmayuu NnO UMO2AM O0CE0CHUA OUCUUNIUHBL U YYEeOHO-MemoouuecKoe obecneyenue
camocmoamenvHou padomut cmyoenmos ompaxicenvl ¢ @OCe no dannoii oucyuniune.

8. Yueono-memoouueckoe u ungpopmayuonnoe obecneuenue OUCYUNIUHDBL

8.1. Ocnognas numepamypa:.

1. Barfety M., Beaujouin P. “Compréhension orale”, CLE international, 2003.

2. Barfety M., Beaujouin P. “Expression orale”, CLE international, 2003.

3. Cyxoukas JL.U., ToxapeBuu H.M. Uuraiite u roBopute no-¢paniyscku, Muack, 1991

4. CopokuH I'.A., Huxutuna C.A.®paHiry3cko-pycckuil pasroBopHuk. M., « Pycckuit s3b1k », 1991.
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5. boiiko JLH., Tepacum O.B. ®panmy3ckmii s3bIK. YdeOHOe TmocoOMe IS HESI3bIKOBBIX
cnenmanbHocte, uzg. I1I'Y, 2005.

6. Meroauueckoe mocobue mo rpaMMaTHKe (paHIly3CKOTrO s3bIKa Ui crapummx KypcoB. Kadenpa
MHOCTpaHHBIX s13bIK0B. Tupacnons, PUO TII'KY,1995

8.2. /lononnumenvnuas numepamypa:

1. Jlebman JI., ITanun B. Camoyuurtens ¢paHiry3ckoro s3bika. llpakTudeckmii kypce: YdeOHOE
nmocobue. — Mocksa, 2007

2. Pourynkuna E.A. KpaTkuii cripaBo4HUK 110 rpamMMaTrke (paHIly3cKoro si3bika. — Mocksa, 1990
3. Kapuna I'per. PaszroBopHslii ¢paniy3ckuii B quanorax. — Mocksa, 2007
4. I'anmuna K.A. ®@panity3cko-pycckuii cioBapb. — MockBa, 1977

5. CrnmpuH FO.I1., Paa D. CrioBapb pa3roBopHO# JIEKCUKH (HPAHITY3CKOTO s3bIKa. Y4eOHOE TTocooue. —
Mocksa, 2006

6. Annie Monnerie-Goarin, Evelyne Siréjols. Champion 1 pour le DELF. Méthode de frangais. — Paris,
1999

7. Régine Mérieux, Yves Loiseau. Latitudes 1. Méthode de frangais A1/A2. — Didier, Paris, 2008
8.3. Ilpocpammnoe obecneuenue u Hnmepuem-pecypcot

1. http://www.senglish.narod.ru/booksfrn.htmi#

2. http://en.wikipedia.org/wiki/Dalida

3. http://www.langinfo.ru/index.php?sect id=1760

4. http://www.languages-study.com/francais-themes.html

5. http://ru.wikipedia.org/wiki/3arnaBHas cTpaHHIIa

9. Mamepuansno-mexnuueckoe obecneuenue OUCUUNTUHDBL:

1.Cneunanu3upoBaHHas ayAUTOPUS - KOMIBIOTEPHBIN KJIACC, KOTOPBIM HUCIOIB3YETCS KaK
nuHTaOHHBIM KAaOWHET, OCHAIICHHBIN ayiuo H BHUJEO MaTepualaMH; TEXHUYECKUMH H
ANEKTPOHHBIMU CPEJCTBAMH O0YUYEHHS ¥ KOHTPOJISl 3HAHUH CTYACHTOB MO JUCITUILINHE.

2. bubnmoreka, ocHaIIEHHAs] CIPABOYHOM, HAYYHOH, METOJMYECKOM, CTPAHOBEIYCCKON U
XYJOKECTBEHHOW JIUTEpaTypol, MEepHUOANKOH, CTeHIaMH, KapTaMHd, Yy4eOHBIMH MOCOOUAMH,
MpeAHa3HauYeHHBIMU JJIs IPOBEACHUS JTa00OPaTOPHOTO MPAKTUKYMA.

3.B03MO0XHOCTh OPTaHU3aLlMN BCTPEY C HOCUTEISIMU A3BIKA.

10.Memoouueckue pexomenoayuu no Op2anu3ayuu u3y4eHus OUCYUNIUHDL:

10. 1. Pexomenoayuu no niaanupoeanuio u Op2aHu3auuu 6pemeHu, HeodXo0uMo20 Ha
6bINOJIHEHUE CAMOCMOAMENbHOU PadOmbl.

[TockonbKy KOJIMYECTBO YacOB, PACCUMTAHHBIX HAa CaMOCTOSITENIbHYIO padOTy, COCTABIISET
MPUMEPHO OJIMHAKOBOE KOJMYECTBO YACOB, OTBEJIEHHBIX M1 ayJUTOPHBIX 3aHATUH, CTYIEHTaM
cienyer oOpaTuTh 0c000€ BHMMaHHE Ha CAaMOCTOSITEIbHYIO MOAroToBKY. CaMocTosTenbHas pabora
BKJIFOYAET BBHIMIOJIHEHHE JOMAIHUX 3a/JaHuil, MOBTOPEHHE MPOWUJEHHOIO Marepuaia, MOATrOTOBKA K
pa3auuHbIM (OopMaM KOHTPOJISi, CaMOCTOSITENIbHOE BBIMOJIHEHHE TPaMMaTHYECKUX U JIEKCHYECKHX
YIPaXHEHUH, YTEHUE XYAO0XKECTBEHHOW NUTEpaTypbl. UTOOBI MOCTHTHYTH YpPOBHS MPAKTHYECKOTO
BJIQJICHUS SI3BIKOM, CJIEIyeT CHUCTEMaTH4YeCKH TPEHUPOBATh MaMATh 3ay4yMBaHUEM CJIOB, TEKCTOB U
MOMHUTH O TOM, YTO CHOCOOHOCTH Pa3BHUBAIOTCS B IpoIlecce pabOThl, YTO HAaBBIK BbIpAOATHIBACTCS
IIyTEM MHOTOKPATHO BBINOJIHAEMOIO JEHCTBUS, & UMEHHO:

- YUYUT JICKCUYECKUN U IPaMMAaTUYECKUI MaTepUall;

- BBINOJIHSAET JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUE YIIPAXKHEHNUS;

22


http://www.senglish.narod.ru/booksfrn.html
http://en.wikipedia.org/wiki/Dalida
http://www.langinfo.ru/index.php?sect_id=1760
http://www.languages-study.com/francais-themes.html
http://ru.wikipedia.org/wiki/Заглавная_страница

- MUILIET AUKTAHT, H3JI0KCHUE, COUYMHCHHE;

- BBITIOJIHSICT TECTHI HA ayJUPOBAHUE;

- YUTACT ¥ MEPEBOJIUT aIAIITUPOBAHHBIC TEKCTHI;

- (OpMYITUPYET OCHOBHYIO MBICIIb IIPOYUTAHHOTO TEKCTA;

- (hopMynHupyeT BONPOCHI;

- COCTaBIISICT ¥ BOCIIPOU3BOAUT JTHAJIOTH;

- TOTOBUT MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHUE 10 TEME;

- IEPeBOJUT CaMOCTOSTENIBHO C IMOCIEAYIOIIEH IPOBEPKOW MpernogaBaTesss HUTOrOBbIC
YIPaXHEHUS Ha TIEPEBOJI;

- pa3BUBAET HABBIKM BOCIPUSATHS YCTHOH pedyH IyTeM MPOCIYIIMBAHUS ayIuo3aruceil u
IPOCMOTpa y4eOHOTI0 BUAEOKYpCa.

10. 2. Pekomenoayuu no 6binoOAHEHUIO OOMAWHEZ0 3A0AHUA.

CaMbIM TJIaBHBIM M3 BCErO IIEPEYHCIICHHOI'O SBJSCTCS CHCTEMAaTHYECKOE BBITOJHECHUE
JOMAIIHETO 3aJaHusA, TaK KaK 3TO Ja€T BO3MOXKHOCTH HO‘-IYBCTBOBaTI) YHYIIIGHI/UI B yCBOGHI/II/I SA3bIKA U
BOBpEMSI BOCIIOJTHUTD X, M OJJHOBPEMEHHO TOATrOTaBIMBACT CTYACHTA K TEKYIIUM (opMaM KOHTPOJIS.

[Ipu BBINOJIHEHUH TOMAIIHETO 33/1aHUS HY)KHO IIOBTOPUTH IIPOMICHHBINA MaTepUall U TOIbKO
MOTOM BBINOJIHUTH MPEUIOKEHHbBIE YIIPAXKHEHUS, TAK KaK YIIPKHEHHsI COJEPKAT BCIO HEOOXOIUMYIO
nHOPMAINIO, KOTOPYIO HY)KHO 3alIOMHHTG. [Ipy BRITOTTHEHNH yIIpaKHEHHH HEO0X0AUMO MTEPEBOIUTH
BCE HE3HAKOMBIC CJIOBA W, IO BO3MOYKHOCTH, BBIYUYHUTh HMX. BaXHO Takke OTMEUYaTh HEMOHSTHBIC
MIPUMEPHI U CIIOXKHBIC 33JJaHUs, YTOOBI IOTOM BMECTE C MPEToaBaTelieM pa3o0parh ux.

10. 3. Pexomenoayuu no 6blnoJIHEHUIO NEPEBOOUECKUX YRPAIHCHEHUIL.

[lpu nepeBome Ha (QpaHIy3CKUH S3bIK HEOOXOJMMO IIOMHHUTB, 4YTO TaKUe TEMBI Kak
MHOTO3HAaYHOCTh CJIOB, CJIOBa-OMOHHMMBI, HHTEPHAIIMOHAILHBIC CIIOBA, 3HAYCHHS KOTOPBIX PACXOIATCS
B Pa3HBIX S3bIKaX, BBI3BIBAIOT TPYJHOCTH Y CTyAeHTOB. [Ipu nepeBose oOpaTuTh 0c060€ BHUMaHUE Ha
UHTEP(EPEHITUIO SI3BIKOB, KOTOpasi CKAa3bIBACTCS MPH MECTOMMEHHOTO MPHJIAraTeIbHOTO CBOM, CBOSI,
CBOM, CYIIECTBUTEIHHBIX B POJUTEIHHOM M JIaTEIBHOM Majekax, psjia BO3BPATHBIX TJIaroJOB U T.I.
Ocoboe BHMMaHHUE CJeIyeT yISNUTh Ha MPSIMOM IMOPSAIOK CIOB BO (DpaHIy3CKOM MpPEIOKEHUH.
Wuorna mpu nepeBojie HA PYCCKUN S3bIK MPUMEHSETCS ONMUCATENbHBIM MEpeBO], U 3HAUYCHHE CIIOBA
nepeaaeTcss ¢ IMOMOIIBI0 HECKOJNBKUX PYCcCKHX cioB. [Ipm mepeBoge TEpMHUHOB, KOTOpBIE YacTO
BCTPEUAIOTCS B HAYYHOU TUTEpaType, CIeAYeT MOJIb30BaTHCS TEPMUHOIOTHIECKUM CIIOBAPEM.

10. 4. Pexomenoayuu no 6bin0JIHEHUIO ZPAMMAMUYECKUX YRPANCHEHUIL.

[Ipe’xne yeM MNPUCTYNUTh K BBINOJHEHUIO TI'pPaMMaTHYECKHX YIPAaXHEHHH, HE00X0IuMO
BBIYYUTh TpaMMaTHYECKHI MaTepuan Ais TEepPBUYHOTO 3aKperieHuss rpamMmmatuku. Jlms sToro
PEKOMEHJIyeTCsl ONMUpPaAThCs Ha MaTepual, MPeACTaBICHHBIM B y4eOHHKE, MO0 B JOMOJHUTEIHHOU
yueOHol nuTepatype. Bee ympaxHeHus 3TOro pas/iena BBIOIHAIOTCS HHTEPAKTHBHO.

10. 5. Pexomenoayuu no umeHuio nPOU38e0eHUl Xy00xHcecmeeHHoIl JTUmepamypbl.

[TockonbKy OCHOBHOH 1IeNIbl0 OOy4YeHHS] WHOCTPAHHOMY SI3bIKY SIBJISIETCS IOJy4yeHHE
uH(pOpMAIUU U3 HHOCTPAHHOTO UCTOYHHMKA, 0CO00€ BHUMAHUE CIEyeT yAensaTh uTeHuto. [lonnmanue
TEKCTa JOCTUTACTCS MPH OCYIISCTBICHUH JBYX BHOB YTCHHUS: HM3YYalOIIEr0 M YTEHUS C OOIIUM
OXBaToOM cojaepkaHus. YToObl TOHMMATh YHMTAEMYIO JIUTEpaTypy, HEOOXOIUMO OBJA/ETh
OTIpEJIeIIEHHBIM 3aITacoOM CIIOB U BBIpaXeHHU. [|JIs1 3TOT0 peKOMEHIyeTCsl peTyIsipHO YUTaTh YIeOHbIE
TEKCTHI, Ta3€Thl U OPUTHHAIBHYIO JINTEPATypy MO CHEIHaTbHOCTH, IPU 3TOM BBITUCHIBAS CJOBA IO
OOIICTTPUHATHIM TIPAaBWJIAM: CYIIECTBHTEIBHOE — B €. YWCIIE, IJIaroj — B HEOIpeaesieHHOH (opme,
yKa3blBasi Ul HEMPaBHJIBHBIX TJIArojioB OCHOBHbIE (opMbl. TOYHOE M TMOJIHOE MOHMMaHHE TEKCTa
OCYIIECTBISICTCS TYTEM HW3YYAIOMIer0 YTEHHS, KOTOpPOE IPENAIoiaraeT yMEHHE CaMOCTOSTEIBHO
MIPOBOJIUTH JIEKCUKO-TPAMMAaTHUECKUI aHalu3 TekcTa. ITorom siBnsiercs aaeKkBaTHBIN MEPEBO TEKCTa
Ha POJHOM S3bIK ¢ MoMoulbio cioBaps. [Ipu yteHun Tekcra A OOIIETO MOHUMAHUS COJIEPIKAHUS,
HE00X0AUMO 0e3 cIIoBapsi MOHATh OCHOBHOM CMBICI MpoYnTaHHOro. O0a BUAa YTEHUS CKIIAAbIBAIOTCS

23






